Likertd = ggﬂ!f!ﬂ' = Fraternité

REPUBLIOUE FRANCAISE
PREFET D’ILLE-ET-VILAINE

Préfecture ‘ 7 NEr 289
Arréié d'autorisation du L _i UL, 2t

Direction de ta Réglementation Société PURATOS-PASTISFRANCE

et des Libertés Publiques 4 La Selle en Luitré

Bureau des Installations Classées
No39265

LE PREFET DE LA REGION BRETAGNE
PREFET D’ILLE ET VILAINE

VU le Code de I'environnement, partie réglementaire, livre V — titre 1er, relatif aux Installations Classees pour la
protection de I'Environnement ;

VU la nomenclature des installations classées codifiée a I'annexe R511-9 du code de 'environnement

VU les articles R211-11-1 & R211-11-3 du titre 1-du livre If du code de Fenvironnement relatifs au programme
national d'action contre la pollution des milieux aquatiques par certaines substances dangereuses,

VU l'arrété ministériel du 23/01/97 relatif 4 la limitation des bruits émis dans 'environnement par les instaliations
classées pour la protection de Fenvironnement

VU Parrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et & la consommation d'eau ainsi qu'aux
amissions de foute naiure des installations classéas pour la protection de l'environnement soumises &
autorisation ;

VU larrété ministériel du 13 décembre 2004 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations
classées pour la protection de Fenvironnement soumises & déclaration sous la rubrique 2921 installations de
refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'air

VU larrété ministériel du 20 avril 2005 modifié pris en application du décret du 20 avrii 2005 modifié relatif au
programme national d'action contre la poliution des milieux aquatiques par certaines substances dangereuses,

VU Parrété du 7 mai 2005 relatif au conirdle d'étanchéité des éléments assurant le confinement des fluides
frigorigénes utilisés dans les équipements frigorifiques et climatique

VU l'arrété du 17 juin 2005 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées soumises a
déclaration sous la rubrique n°2220 Préparation ou conservation de produits alimentaires d'origine végeétale
par cuisson, appertisation, surgélation, congélation, lyophilisation, déshydratation, torréfaction, efc., a
l'exclusion du sucre, de fa fécule, du malt, des huiles et des aliments pour le bétail mais y compris ies ateliers
de maturation des fruits et legumes,

VU larrété ministériel du 30 juin 2005 modifié relatif au programme national d'action contre Ia pollution des miiieux
aquatiques par certaines substances dangereuses,

VU r'arrété ministériel du 31 avril 2008 relatif a la déclaration annuelle des émissions polluantes et des déchets,

VU la directive 2000/60/CE du 23 octobre 2000 établissant un cadre pour une politique communautaire dans le
domaine de l'eau {DCE)

VU la directive 2006/11/CE concernant la pollution causée par certaines substances dangereuses déversées dans
le milieu aquatique de ia Communauté,
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/U la circulaire DPPR/DE du 4 février 2002 qui organise une action nationgle de recherche et de réduction des
rejets de substances dangereuses dans l'eau pour les instaliations classées,

VU la circulaire DCE 2005/12 du 28 juillet 2005 relative a la définition du « bon &tat »

VU la circulaire DE/DPPR du 7 mai 2007 définissant les normes de qualité environnamentales provisocires
(NQEP) » et les objectifs nationaux des #missions de certaines substances,

VU ia directive 2008/105/EC du 24 décembre 2008 établissant des normes de qualité environnemeniales dans |z |
domaine de l'eau,

VU la circulaire du 5 janvier 2009 refative a fa mise en ceuvre de [a deuxiéme phase de l'action nationale de
recherche et de réduction des substances dangereuses présentes dans les rejets des installations classées
pour 'environnement,

VU le rapport d'étude de I'INERIS N°DRC-07-82615-13836Cdu 15/01/08 faisant état de la synthése des mesures
de substances dangereuses dans 'eau réalisées dans certains secteurs indusiriels, )

VU ia demande présentée le 11 mars 2009 par la société PURATOS-PATISFRANCE dont le siége social est situé
46 Place de la Seine, Parc d'Affaires SILIC a Rungis {(94563) en vue d'obtenir Pautorisation d’exploiter un
établissement spécialise dans la préparation et conservation de produits alimentaires sur le territoire de la
commune de Selle-en-Luitré, 17 Rue Becquerel ;

VU la décision en date du 17 décembre 2009 du président du tribunal administratif de Rennes portant désignation
du commissaire enquéteur

VU le dossier déposé a Pappui de sa demande ;

VU Tl'arrété préfectoral en date du 15 janvier 2010 ordonnani 'organisation d'une enguéte publique pour une durée
d'un mois du 22 février 2010 au 23 mars 2010 inclus sur les communes de La Selle-en-Luitré , Beauce,
Javene et Fougéres ;

VU 'accomplissement des formalités d’affichage réalise dans cette commune de Favis au public ;

VU la publication de cet avis dans deux journaux locaux {Ouest France st La chronique Républicaine) ;

VU le registre d’enquéte et I'avis du commissaire enquéteur ;

VU les avis émis par les conseils municipaux des communes de La Selle-en-Luitré , de Beaucé, Javene ;

VU les avis exprimés par les différents services et organismes consultés ;

VU le rapport de Finspection des instaliations classées en date du 15/11/2010 ;

VU T'avis du CODERST en date du 30/11/2010 ;

VU le projet d’arrété porte e 1er décembre 2010 & la connaissance du demandeur ;

VU les observations presentées par voie électronique par le demandeur sur ce projet en date du fer décembre
2010,

CONSIDERANT guen application des dispositions de l'article L.512-1 du Code de 'Environnement, l'autorisation
ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent éfre prevenus par des
mesures que specifie 'arrété préfectoral |

CONSIDERANT gue les conditions d'implantation, d'aménagement et d'exploitation des installations projetées,
telies qu'elles sont décrites dans le dossier de demande d ‘autorisation permettent de prévenir

les dangers et/ou inconvénients vis-a-vis des intéréts mentionnés a larticle L.511-1 du code de
f'environnement ;

CONSIDERANT que 'étude d'impact et I'étude des dangers produits par la société PURATOS-PATISFRANCE de
La Selle-en-Luitré concluent & un impact et des risques acceptables

CONSIDERANT les moyens mis en ceuvre par I'exploitant en matiére de défense extérieure incendie ;
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CONSIDERANT les mesures prises pour réguler le raief des eaux pluviales colieciées sur le site et confiner les
eaux d'extinction d'incendie ;

CONSIDERANT les dispositions prévues par I'expicitant pour maiiriser les flux thermiques en cas d'incendie et
garantir ainsi la securité des tiers ;

CONSIDERANT ['objectif de respect de respect des normes de gualité dans le milieu en 2015 fixé par ia directive
2000/80/CE,

CONSIDERANT les objectifs de réduction et de suppression de ceriaines substances dangereuses fixées dans la’
circutaire DE/DPPR du 7 mai 2007,

CONSIDERANT la nécessité d'évaluer gualifativement et quantitativernent par une surveillance périodique les
rejets de substances dangereuses dans |'eau issus du fonctionnement de I'établissement au
titre des installations classées pour la protection de I'environnement afin de proposer le cas
echeant des mesures de réduction ou de suppression adaptées

CONSIDERANT les effets toxiques, persistants et bioaccumulables des substances dangereuses visées par le
présent arrété sur le milieu aquatique,

CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de I'autorisation sont réunies ;

Sur proposition du Secrétaire général de la préfecture d'llle et Vilaine
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+

TITRE 1.PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1.BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1.EXPLOITANT TITULAIRE DE ’AUTORISATION

La société PURATOS-PATISFRANCE, dont le siége social est situé 46 Place de la Seine, Parc d'Affaires SILIC a
Rungis (94563) est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arréte, & exploiter
sur le ferrifoire de la commune de La Selle-en-Luitré, 17 rue Becquerel, un établissement speécialisé dans la
transformation préparation et conservation de preduits alimeniaires, dont les installations sont détaillées dans les
articles suivanis.

ARTICLE 1.1.2.MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES
ACTES ANTERIEURS

Sans objet.

ARTICLE 1.1.2.INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION
Les prescriptions du présent arréié s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans

l'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexite
avec une instaliation soumise a autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cetle installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans
I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arréte préfectorat d'autorisation.

CHAPITRE 1.2.NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1.LISTE DES INSTALLATIONS CON’CERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

S o i :&ﬁy

Alimentaires (Préparation ou conservation de produits)
d'origine végétale, par cuisson, appertisation, surgélation,
congélation, lyophilisation, déshydratation, torréfaction,
etc. ) a l'exclusion du sucre, de la fécule, du malt, des
2220-1 huiles et des aliments pour le bétail, mais y compris les
ateliers de maturation de fruits et legumes,

La quantité de produits entrant étant :

1. Supérieure a 10 ¥j

20 tonnes / jour Autorisation

Comburants (fabrication, emploi, ou stockage de

substances ou préparations) telles que définies & la Désinfectants pour la ligne de

rubrique 1000 a I'exclusion des substances visées %gg?fﬁ'ggs
1200-2-¢) |nominativement ou par famille par d'autres rubrigues : DEPTIL POH Déclaration
2. Emploi ou stockage - La quantité totale susceptible
d'étre présente dans l'installation etant : 3t
c) Supérieure ou égale a 2 t mais inférieure 4 50
Réfrigération ou compression (installations Puissance frigorifique de
de)fonctionnant & des pressions effectives supérieures a 111.5 kW (61 et 50.5 kW) Déclaration
2920-2-p) |105Pa: Puissance compresseurs (fuide RA04A
— dans tous les autres cas de 28 kW type HFC)
b) supérieure & 50 kKW mais inférieure ou égale a 500 kW Total : 139.5 kW
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2921-2

5

Refroidissement par dispersion d'eau dans un flux
d'air (installation de)
2 Lorsque i'installation est du type circuit primaire fermé

100 kY

Déclaration

2221

Alimentaires (préparation ou conservation de produits)
d'crigine animale, par découpage, cuisson, appertisation
surgélation, congélation, lyophilisation, déshydratation,
salage, séchage, saurage, enfumage, eic., a 'exclusion
des produits issus du lait et des corps gras, mais y
compris les aliments pour les animaux de compagnie.

La quanitité de produits entrant &tant :
2. supérieure a 500 kg/j, mais inférieure ou égale A2 1

30 kgff

Non Classé

< 2910

Combustion, & 'exclusion des installafions visées parles
rubriques 167-C et 322-B-4

A - Lorsque linstallation consomme exclusivement, seuls
ou en mélange, du gaz naturel, des gaz de pétrole
liguéfies, du fioul domestique du charbon, des fiouls
lourds ou de la biomasse, a l'exclusion des installations
visées par d'aufres rubriques de fa nomenclafure pour
iesquelles la combustion participe a Ia fusion , |a cuisson
ou au traitement , en mélange avec les gaz de
combustion, des matiéres entrantes, si la puissance
thermigue maximale de [installation est :

2) supérieure a2 MW, mais inférieure & 20 MW

1,2 MW

Non classé

o 1630

Soude au Potasse caustigue (fabrication industrietle,
emploi ou stockage de lessives da) ..

{.a quantité totale susceptible d'éire présenie dans
l'installation étant :

2 supérieure & 100 { mais inférieure ou égale 4 260 1

Detergent pour [a figne de
production
DEPTALTC
1500 kg

Non classé

£ 1510

Entrepdts couverts (stockage de matiéres, produits ou
substances combustible en quantité supérieure 4 500 t
dans des) a I'exclusion des dépdts utilisés au stockage de
catégories de matiéres, produits ou substances relevant
par ailleurs de la présente nomenclature, des batiments
destines au remisage de véhicules a moteur et de leur
remorque et des établissements recevant du public.

Le volume des entrepdts étant :

2-supérieur ou &gat 4 5 000 m®, mais inférieur ou &gal &
50 000 my®

Infasot

Non classé

L1 1530

Dépét de bois, papier, carton et matériaux combustibles
analogues.

La quantité stockée étant :

2) Supérieure 1000 m® mais inférieure ou égale & 20 000
m3

80 m®

MNon classé

2925

o

Accumulateurs (ateliers de charge d')
La puissance maximale de courant continu utilisable pour

cette opération étant supérieure a 50 kW

8,76 kW

Non classé

ARTICLE 1.2.2.SITUATION DE LETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les parcelles cadastrales suivantes :

ARTICLE 1.2.3.CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

La société Puratos Patisfrance est organisée pour produire 5 jours par semaine (arrét le week end), en 2/8 ou en
3/8 suivant ia demande.
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CHAPITRE 1.3.CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Las instailations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitéas conformément
aux plans et données techniques contenus dans ies différents dossiers déposés par I'exploitant. En tout état de
cause, elles respecient par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les
régiementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4.DUREE DE UAUTORISATION

La présente auforisation cesse de produire effet si 'installation n'a pas &té mise en service dans un delai de trois
ans ou n'a pas &té exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5. PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

LU'exploitation des installations est compatible avec les autres activités et occupations du sol environnantes.

CHAPITRE 1.6. MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux instalfations, a leur mode d'utilisation, et de nature a entrainer
un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisaftion a la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation, en application de l'article R 512-33 du code de
Fenvironnement.

ARTICLE 1.6.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'MPACT ET DE DANGERS

Les études d'impaci et des dangers sont actualisées a l'oceasion de foute modification notable telle que prévue a
Yarticle R 512-33 du code de 'environnement. Ces complémenis sont systematiquement communiqués au Préfet
gui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée
par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis a son approbation. Tous les frais engagés a catte
occasion sont supportés par 'exploitant.

ARTICLE 1.6.3. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou déclaration. '

ARTICLE 1.6.4, CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans le cas ol ['établisserment change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit
la prise en charge de |'exploitant.

ARTIGLE 1.6.5. CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des dispositions des articles R 512-75 a R 512-79 du code de I'environnement, ['usage futur du site
a prendre en compte est industriel,

Lorsqu'une installation classée est mise a l'arréi définitif, 'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois
au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de I'exploitation, la
mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

sfévacuation ou l'élimination des produits dangereux, et, pour les installations auires que les installations de
stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;

»des interdictions ou limitations d'acceés au site ;

sla suppression des risgues d'incendie et d'explosion ;

sla surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, I'exploitant doit placer le site de l'instaliaticn dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés & l'article L. 511-1 et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon les dispositions qui suivent.
Au moment de la nofification prévue ci-dessus, I'exploitant transmet au maire ou au président de 'atablissement
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public de coopération intercommunale compétent en matiére d'urbanisme et au propriétaire du terrain d'assiette de
Finstallation les pians du site et les &tudes st rapports communiqués a l'administration sur la situation
environnementale et sur les usages successifs du site, ainsi que ses propositions sur fe type d'usage futur du site
qu'il envisage de considérer. Il transmet dans le méme temps au préfet une copie de ses propositions.

LU'exploitani informe le préfet et les personnes consultées d'un accord ou d'un désaccord sur le ou les types
d'usage futur du site.

CHAPITRE 1.7 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le present arété est soumis & un contentieux de pleine juridiction. I peut étre déféré & la juridiction administrative :

1) Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ol lesdits actes
leur ont éte notifiés ;

2) Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupementis, en raison des
inconveénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les intéréts visés & l'article
L 511-1 du Code de 'environnement, dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de l'affichage
desdits actes, ce délai étant, le cas echeéant, prolongé jusqu'a ia fin d'une péricde de deux années suivant ia mise
en activité de l'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une
installation classée que posterieurement a l'affichage ou a la publication de l'arrété autorisant l'ouverture de cette
installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété a la juridiction
administrative.

ARTICLE 1.8 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans prejudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & 'établissement les prescriptions qui
ie concernent des textes cités ci-dessous :

* Articles R543-66 et R543-74 du code de Fenvironnement relaiifs a I'élimination des déchets résultant de 'abandon des
embatlages d'un produit & tous les stades de la fabrication ou de la commercialisation.

*Décret n° 2005-835 du 30 mai 2005 relatif au conlrble des circuits de {raitement des déchets (fexte codifié au Code de
I'environnement)

*Arrété ministériel du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des établissements réglementés
au titre de la 1égislation sur les insiallations classées susceptibles de présenter des risques d'explosion

*Arrété du 20 aolt 1985 relatif aux bruits aériens émis dans I'environnement par les installations classées.

=Arrété ministériel du 10 mai 1993 fixant les régles para sismiques applicables aux installations soumises a la législation
sur les installations classées

<Arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 2 la limitation des bruits émis dans lenvironnement par les installations
classées pour la protection de ['environnement

*Arrété ministériel du 2 février 1998 modifié refatif aux prélévements et a la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions
de toute nature des installations classées pour la protection de ‘'environnement soumises & autorisation

*Arrgté ministériel du 24 décembre 2002 reiatif & la déclaration annueile des émissions polluantes des instailations
classées soumises a autorisation

*Arrété minisiériel du 29 juin 2004 relatif au bilan de fonctionnement prévu par le décret n® 77-1133 du 21 septembre
1977 modifié

=Arrété ministériel du 13 décembre 2004 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises & déclaration sous la rubrique n°2921 (Installations de refroidissement par dispersion d'eau dans un flux
d'air)

=Arrété du 20 avril 2005 pris en application du décret du 20 avril 2005 relafif au programme national d'action contre la
pollution des milieux aquatiques par certaines substances dangereuses

«Arrété ministériel du 17 juin 2005 relatif aux prescriptions générales applicables aux instaliations classées soumises a
déclaration sous la rubrique n®2220 Préparation ou conservation de produits alimentaires d'origine végétale par
cuisson, appertisation, surgélation, congélation, lyophilisation, déshydratation, torréfaction, etc., & 'exclusion du sucre,
de la fécule, du malt, des huiles et des aliments pour le bétail mais y compris les ateliers de maturation des fruits et
légumes,

sArrété ministériel du 30 juin 2005 modifié refafif au programme national d'action contre ia pollution des milieux
aquatiques par certaines subsiances dangereuses,

<Arrété ministérie! du 7 juillet 2005 fixant ie contenu des registres mentionnés a larticle 2 du décret n® 2005-635 du 30
mai 2005 relatif au contrdle des circuits de traitement des déchets et concernant les déchets dangereux et les déchets
aufres que dangereux ou radioactifs
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«Arrété ministériel du 28 juillet 2005 fixant le formutaire du bordersau de suivi des décheis dangereux

«Arrété ministériel du 29 septermnbre 20065 relatif 4 I'évaluation et 4 la prise en compte de la probabilité d’occurrence, de la
cinétigue, de lintensité des sffets et de la gravité des conséquences des accidents potentiels dans les études de
dangers des installations classées soumises & autorisation

sArrété ministériel du 29 novembre 2006 portant modalités d'agrément des laboratoires effectuant des analyses dans le
domaine de 'eau et des milieux aguatiques

sArréié ministériel du 07 mai 2007 relatif au contréle d'gtanchéité des éléments assurant le confinement des fluides
frigorigénes utilisés dans les équipements frigorifiques et climatique

«Arrété ministériel du 15 janvier 2008 relatif & la protection contre la foudre de certaines installations classées

sArrété ministériel du 31 avril 2008 relatif & la déclaration annuelle des émissions polluantes et des déchets,

sArrété ministériel du 7 juillet 2009 relatif aux modalités d'analyse dans l'air et dans I'eau dans les ICPE st aux normes
de référence

<Articles R211-11-1 a R211-11-3 du titre 1 du livre Il du code de I'environnement relatifs au programme national d'action
conire la pollution des milieux aquatiques par certaines substances dangereuses,

-Circulaire DPPR/SEI/BAMET/PG/NA du 23/04/58 relative aux Installations classées pour la protection de
l'environnement : Tours aéro-réfrigérantes visées par |a rubrique 2920

«Circulaire DPPR/DE du 4 février 2002 qui organise une action nationale de recherche et de réduction des rejets de
substances dangereuses dans l'eau pour les installations classées,

=Circulaire DCE 2005/12 du 28 juillet 2005 retative a la définition du « bon état »

«Circulaire DE/DPPR du 7 mai 2007 définissant les normes de qualité environnementales proviscires (NQEp) » et les
objeciifs nationaux des émissions de certaines substances,

*Circulaire du 5 janvier 2009 relative a la mise en ceuvre de la deuxiéme phase de I'action nationale de recherche et de
réduction des substances dangereuses présentes dans les rejets des installations classées pour I'environnement,

=Directive 2000/60/CE du 23 octobre 2000 établissant un cadre pour une politique communautaire dans le domaine de
l'eau (DCE)

«Directive 2006/11/CE concernant la poliution causée par certaines substances dangereuses déversées dans le milieu
aquatique de la Communauté,

«Directive 2008/105/EC du 24 décembre 2008 établissant des normes de quaiité environnementales dans le domaine de
leau,

-Rapport d'étude de I'NERIS N°DRC-07-82615-13838Cdu 15/01/08 faisant état de la synthése des mesures de
substances dangereuses dans 'eau réalisées dans certains secteurs industriels,

CHAPITRE 1.9.RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfecioral sont prises sans préjudice des aufres législations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de 'urbanisme, le code du travail et le code général
des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression. Les droits des fiers sont et
demeurent expressément réservés. La présente auforisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2.GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2. 1.EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1.0BJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'aménagement, [lentretien et
I'exploitation des installations pour :
slimiter ja consommation d'eau, et imiter les émissions de polluants dans 'environnement ;
ola gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des guantités
rejetées
sprévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, direcis ou indirects, de matiéres ou substances gui peuvent présenter des dangers ou

inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publigue, |'agriculture, la protection de
la nature et de l'environnement ainsi gue pour la conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2.CONSIGNES D’EXPLOITATION

U'exploitant étabiit des consignes d'expiocitation pour l'ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications a effectuer, en conditions d'exploitation normale, en péricdes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d’arrét momentané de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arréte.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par 'exploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans I'installation.

CHAPITRE 2.2.RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniere
couwrante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'envirennement tels gque manches de filtre, produits de
neutralisation, liguides inhibiteurs, preduits absorbants. .

CHAPITRE 2.3.INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1.PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriges qui permettent d'integrer l'installation dans le paysage. L'ensemble
des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

Lexploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets, ... Des dispositifs d'arrosage, de lavage de roues, ... sont
mis en place en tant que de besoin.

ARTICLE 2.3.2.ESTHETIQUE

Les abords de linstailation, placés sous le conirdle de l'exploitant sont aménagés et maintenus en bon éfat de
propreté (peinture,..). L'espace est paysagé en accord avec les recommandations édictées pour la zone
industrielle ; I'emploi de haies arborées susceptibles de réduire les nuisances acoustiques favorisé. | es émissaires
de rejet et leur périphérie font F'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4.DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceplibles d'éfre prévenus par les prescriptions du présent armrété est
immédiatement porié a la connaissance du Préfet par I'exploitant.
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CHAPITRE 2.5.INCIDENTS OU ACCIDENTS

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atieinte aux intéréis
mentionnés a t'article L.511-1 du code de 'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis
par ‘'exploitant a l'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de
I'zccident ou de fincident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesuras prises ou envisagées pour
aviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les eifets 8 moyen cu long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des instaltations classées,

CHAPITRE 2.6.RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’'INSPECTION

L'exploitant doit etablir et tenir a jour un dossier comportant fes documents suivants :

ele dossier de demande d'autorisation déposé pour Fobtention du présent arréié,

=les plans tenus a jour,

«les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations scumises & déclaration non
couvertes par un arrété d'autorisation,

<les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la législation
refative aux instaliations classées pour la protection de 'environnement, .

otous les documents, enregistrements, resultats de vérification et registres répertoriés dans fe présent arrété ; ces
documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions deivent étre prises pour la sauvegarde
des données.

Ce dossier doif étre tenu 2 1a disposition de Finspeciion des insiallations classées sur le site durant 5 années au
minimum.,

CHAPITRE 2.7.RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L’INSPECTION

L'exploitant doi transmettre & inspection les documents suivants :

Articles Contréles a efféctuer ~ Périodicité du contrdle - critére
93.3. Bruif
Niveaux sonores Sous frois mois puis tous les 3 ans
851, Auto-conirbles eau
débit instantané , régulation du PH, PH et débit max horaire
consommation mensuelle d'eau Une fois par mois
consommation annuelie d'eau Une fois par an
rejet journalier d'eau Une fois par jour
analyses laboratoire Trimestriel {avec copie a la STEP)
8.1 legionella specie
analyses selon la norme NF T90-431 Tous les deux mois
7.54. Incendie et réserves d'eau incendie 1 fois par an
Articles Documents a transmettre Périodicités / échéances
16.5 - Notification de miée a l'arrét definitif 3 mois avant la date de cessation d'activité
9.4 et 9.5 Bilans et rapports annuels Annuel
Déclarafion annuelle des émissions Une fois par an
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162 | Etudededangers | Tous les 5 ans

2.5 Bilan de fonctionnement Tous les dix ans {sauf en cas d’anticipation, dans tous |

les cas préciser la date limite de remise du prochain ;
bitar )
96 Réduction__des Substances dangereuses Dans! 1 fois par mois sur 24 h durant 6 mois puis analyse
i 'Eau : sous 12 mois
Econformément a4 la circulaire du 05/01/2009 ,

notamment §18.2 pour l'indusirie agro-alimentaire.
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TITRE 3.PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1.CONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1.DISPOSITIONS GENERALES

Lexploitant prend ioutes les dispositions nécessaires dans la conception, Pexploitation et P'eniretien des
installations de maniére & limiter les émissions a l'atmosphére, v compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristicues et la réduction des quantités rejetées en optimisant
notamment V'efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire a leur
minimum les durees d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent éfre concues, exploitées et entretenues de maniére ;

+3 faire face aux variations de débit, fempérature et composition des effluents,

=3 réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées, I'exploitant
devra prendre les dispositions nécessaires pour reduire la pollufion émise en réduisant ou en arrétant les
installations concernées.

Les consignes d'exploitation de 'ensemble des installations comportent explicitement les contrdles a effectuer, en
marche normale et a la suite d'un arét pour travaux de modification ou d’entretien, de fagon & permetire en foute
circonsiance le respect des dispositions du présent arrété.

Le brllage a I'air libre est interdit & I'exclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits brilés sont identifiés
en qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2.POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions apgpropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelies et pour que les
rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et
l'emplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression inferme
devraient étres tels que cet objecltif soit satisfaif, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3.0DEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour gque l'établissement ne soit pas & lorigine de gaz odorants,
susceptibles d’'incommoder le voisinage, de nuire 2 la santé ou a la sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en foute circonstance I'apparition de conditions d’anaérobie
dans des bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux & ciel ouvert. Les bassins, canaux et stockage
susceptibles d’émettre des odeurs sont couverts autant que possible et si besoin ventilés.

Linspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de limpact
olfactif de nstallation afin de permeitre une meilleure prévention des nuisances.

ARTICLE 3.1.4.VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, Fexploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussiéres et de matiéres diverses .

eles voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement,
etc.), et convenablement nettoyées,

sles vehicules sortant de linstaliation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que e lavage des roues des véhicules doivent éire prévues en cas de
besoin,

=les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

>des &crans de végetation sont mis en place le cas échéant.

«[es dispesitions equivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.
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ARTICLE 3.1.5.EMISSICNS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de preduits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technigue démontree,
munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les
dispositifs d'aspiration sont raccordés & une instaliation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du
présent arrété. Les équipements et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques
Zincendie et d’explosion {évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs. .. ).

CHAPITRE 3.2.CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1.DISPOSITIONS GENERALES

Les poinis de rejet dans le mitieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au
présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu recepteur.

Les rejets a I'atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacués, apres traitement éveniug!,
par 'intermédiaire de cheminées pour permeitre une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de ces condulits est
tel qu'il ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air
avoisinant. La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché & atmosphére, est
congue de fagon a favoriser au maximum lascension des gaz dans ['atmosphére. La partie ferminale de fa
cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de l'art lorsque la vitesse d’gjection est pius
élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les contours des conduits ne présenient pas de poini
anguteux et |a variation de la section des conduits au voisinage du débouche est continue et tente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, capiés & la source et canalisés, sans
préjudice des régles relatives & hygiéne et a la sécurite des travailleurs.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécassitant un suivi, dont les poinis de rejet sont repris ci-
aprés, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des
appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de maniére a permettre des mesures représentatives des
émissions de polluants a I'atmosphére. En particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont

respectées.

Ces poinis doivent &tre aménagés de maniére 4 étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter 'intervention d’organismes extérieurs &
la demande de I'inspection des instalfations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’'une alarme et/ou 'arrét des installations ainsi que les causes de
ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.
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TITRE 4.PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1.PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’'EAU
ARTICLE 4.1.1.0RIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les préléevements d'eau dans le réseau d'adduction d'eau potable, qui ne s'avérent pas liés a la lutte contfre un
incendie ou aux exercices de secours, sont limités a 13 000 m¥an.

ARTICLE 4.1.2.PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE
PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnection ou tout autre équipement présentant des
garanties équivalentes sont installes afin d'isoler fes réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de
substances dans les réseaux d’adduction d'eau publique.

CHAPITRE 4.2.COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1.DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu au chapitre 4.3 ou non conforme a
ses dispositions est interdit.

Al'exception des cas accidentels ou la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, it est interdit
d'éfablir des liaisons directes entre les réseaux de collecie des effluents devant subir un fraitement ou étre détruits
et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2.PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par {'exploitant, réguliérement mis & jour,
notamment apres chaque modification notable, et datés. s sont tenus a Ia disposition de linspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

|'crigine et |a distribution de ['eau d'alimentation,

+les dispositifs de protection de falimeniation (bac de disconnection, implantation des disconnecteurs ou tout autre
dispositif permettant un isclement avec la distribution alimentaire, ...}

oles secteurs collectés et les réseaux associés

»les ouvrages de toutes sortes (vanneas, compleurs...)

»les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de conirdle et les points de rejet de toute nature (interne ou au
milieu}.

ARTICLE 4.2.2.ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont concus et aménagés de maniére & é&tre curables, étanches et résister
dans le temps aux actions physiques et chimigues des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploiiant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.
Les differentes canalisations accessibles sont reperéas conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a Tintérisur de I'établissement sont
agériennas.
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ARTICLE 4.2.4.PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A UETABLISSEMENT

Les effluents agueux rejetés par les instaliations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de
dégager des produits toxigues ou inflammables dans ces égouts, éventusllement par mélange avec d'auires
effluents.

Un systéme doit parmetire Fisolement des réseaux d’assainissement de 'établissement par rapport & l'extérieur.
Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance |ccalement et/ou
a partir d'un poste de commande. Leur entretien préveniif ef leur mise en fonctionnement sont definis par consigne.

CHAPITRE 4.3.TYPES D’EFFLUENTS, LEURS QUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1.IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

Uexploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :

=les eaux pluviales,

sles eaux usées en provenance des ateliers de fabrication susceptibles d'étre chargées en matiére organigue, les
eaux de purge des systemes de refroidissement,

«les eaux usées sanitaires.

ARTICLE 4.3.2.COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nafure a géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement et respectent la convention en cours de validité avec station d'épuration.

L.a dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils
de rejets fixées par le présent arrété. il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des
rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de l'etablissement
ou celies nécessaires a la bonne marche des installations de traifement.

Les rejets diracts ou indirects d'effluenis dans la nappe d'saux souterraines ou vers les milieux de surface non
visés par le présent arréte sont interdits.

Le dispositif de rejet vers la STEP dispose d'un systéme de régulation et d'enregistrement de PH et de
températures permettant de respecter les consignes :

6§<PH<85
température < 30°C

ARTICLE 4.3.3. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de rejet qui présentent les
caractéristiques suivantes :

* les eaux pluviales sont acheminées par les fossés de la rue Henri Bacquerel puis transitent par les bassins
de Fougére communauté & savoir .

— un premier bassin revétu d'une géo-membrane et équipé d'une vanne de sécurité de 600 ny’,

— un second bassin de régulation qui sert de bassin tampon de 2 300 m®.
Une personne de Tusine dispose d'un accés permanent & la vanne de sécurité et s'assure périodiquement du
bon fonctionnement des vannes (pas d'obstruction par la végétation).
Ces eaux se jettent ensuite dans le Couesnon.

Une convention est a établir avec le gestionnaire des bhassin. Cette convention précisera en particulier ia
localisation et I'entretien du déshuileur/débourbeur

* les eaux usées (sanitaire et nettoyage des lignes de production) vont dans le réseau communal de la
STation d'EPuration de la ville de Fougéres.

Une convention a été signée avec la ville de Fougéres.
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Point de rejet n°1

Nature des effluents ' Eaux pluviales de toiture, eaux de ruissellement sur les
voiries,

Exutoire du rejet “Réseau communal eaux pluviales

Traitement avant rejet fDeux bassins de régulation en sau munis d'une vanne

| de confinement

| Point de rejet n°2

Nature des effluents | Eaux usées industrielles + eaux sanitaires

Deébit maximal moyen journalier autorisé 50 m?/j

Débit maximal horaire en pointe autorisé 5m/h

Exutoire de rejet Réseau d'assainissement collectif puis  station
d'eépuration mixte de la ville de Fougeéres

Traitement avant rejet Régulation du PH et de la température

ARTICLE 4.3.4.CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUYRAGES DE REJET

Les dispositifs de rejet, dans le milieu naturel, des effiuents liquides sont aménagés de maniére a réduire autant
que possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de l'utilisation
de l'eau & proximité immédiate et a 'aval de celui-ci,

lis doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.
En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de 'Etat compétent,

Par ailleurs, pour les rejets dans le réseau communal et/ou réseau d'assainissement collectif, les dispositions du
présent arrété s'appliqguent sans préjudice de la convention signée avec la collectivité a laquelle appartient le
reseau public et/ou les ouvrages , en application de l'article L1331-1C du code de ta santé publique.

ARTICLE 4.3.5.CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

4.3.5.1. Généralités

Les effluents rejetés au milieu naturet doivent étre exempis :

+de matiéres flotfantes,

«de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz cu
vapeurs toxiques, inflammables ou oderantes, i

=de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont suscepiibles d'entraver le bon fonctionnement des cuvrages.

Les ouvrages nécessaires a la régulation des débits et des flux de substances seront aménageés en tant que de
bescin afin de garantir le respect des seuils spécifiés au 4.3.5.3. et/ou seuils spécifies dans la convention avec la
STEP.

4.3.5.2. |les points de prélevement
L'aménagement des points de prélévements :

Sur chague ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'echantillons et des points de
mesure (débit, température, concentration en potluant, ...).

Section de mesure :

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a 'amont, qualité des
parois, régime d'écoulement) permettent de réaiiser des mesures représentatives de maniére a ce que la vitesse
n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils cu obstacles situés a l'aval et que l'effluent soit suffisamment
homogéne.

4.3.5.3. Valeurs limites

L'exploitant est tenu de respecter les valeur limites prescrites :
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‘Pmn-‘i:. @f;mﬁei_m;‘i :”

Parameéire | Goncentration maximale moyenne sur une période de 2h en mgh
DCC 125

MEST 35
Hydrocarbures 10

Valeurs limites des émissions d'eaux résiduaires

Point de rejet n°2

Parameéire Flux maximal movyen Concentration maximale moyenne
sur une période de 24 heures {kg/i} |sur une période de 2 h en mg/l

DCO (Demande | 1195 10 000

Chimigue an Oxygene)

MES 38 320

DBOs (Demande | 680 56670

Bioicgique en Oxygéne
sur 5 jours)

NK (Azote Kjeldahl) 1,10 9

Pt (Phosphore total) 0,5 4

ARTICLE 4.3.6.GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
VETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées
issues des activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements appropriés avant d'étre
évacuées vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.

ARTICLE 4.3.7.VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Le rejet n°2 identifié a I'article 4.3.5. sera conforme au réglement sanitaire en vigueur.

ARTICLE 4.3.8.EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations {eaux d'extinction incendie, eic..) sont éliminées
vers les filidres de traitement des déchets appropriées. En Fabsence de pollution préalablement caractérisée, elles
pourront étre évacuées vers le milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arréte.

I est interdit d'étabiir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de
collecte des effluenis pollués ou susceptibles d'éire pollués, sauf dans le cas de la mise en ceuvre de la
récupération des eaux lors d'un déversement accidentel ou d'un incendie, conformément & F'article 7.5.7.

En cas d'incendie, I'exploitant s'assurera avant Pintervention des pompiers de la fermeture des vannes placées a la
sortie du bassin de rétention.
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TITRE 5.DECHETS

CHAPITRE 5.1.PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1.LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend ioutes les dispositions necessaires dans |a conception, 'ameénagement, et l'exploitation de ses
instaifations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2.SEPARATION DES DECHETS

I"exploitant effectue a lintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou neon) de facon a
faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filieéres spécifiques.

L es déchets dangereux soni définis par t'article R. 541-8 du code de 'environnement.

Les déchets d’'emballage visés par les arlicles R.543-66 & R. 543-72 du code de l'environnement sont valorises par
réemploi, recyclage ou toute autre action visant a obtenir des déchets valorisables ou de 'eénergie.

Les huiles usagées doivent étre élirminées conformeément aux articles R. 543-3 a R. 543-15 et R. 543-40 du code
de Penvironnement portant régiementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application {arrété
ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs éfanches et dans des conditions de
séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de l'eau ou itout autre déchet non huifeux ou
contaminé par des PCB. Elles doivent étre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants
d'installations d’&limination).

Les piles et accumuiateurs usages doivent étre élimineés conformement aux dispositions de l'article R543-131 du
code de Yenvironnement relalif 4 fa mise sur le marché des piles et accumulateurs et a leur &limination.

L.es pneumatiques usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions de Farticle R 543-137 a4 R 543-151
du code de I'environnement ; ils sont remis a des opérateurs agréés {collecteurs ou exploitants d'installations
d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de genie
civil ou pour I'ensilage.

Les déchets d’équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R
543-196 & R 543-201 du code de 'environnement.

ARTICLE 5.1.3.5TOCKAGE DES DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT

Les déchets et résidus produits, enireposés dans |'établissement, avant leur traiterment ou leur élimination, doivent
Uétre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution {(prévention d'un lessivage par des eaux
météoriqgues, d’une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinanies et 'environnement.

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur
des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques
souiilées.

ARTICLE 5.4.4.DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L'expiocitant élimine ou fait éliminer les dechets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts visés a
l'articie L 511-1 du code de Fenvironnement. 1l s'assure que les installations utilisées pour cette élimination sont
regulidrement autorisées & cet effet Il privitégie la valerisation des déchets lorsque c'est possible.

H justifie de la quantité est qualité des déchels valorisés (boues alimentaires pour élevages porcins) et assure 1a
tracabilité dans un cahier de suivi. Les produils issus de défauis de fabrication sont places dans des bennes
étanches évacuées sous 24h00.

ARTICLE 5.1.5.DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE UETABLISSEMENT

A l'exception des installations spécifiqguement autorisées, toute élimination de décheis dans l'enceinte de
I'établissement est interdite.
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ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit éire accompagné du bordereau de suivi étabii en
appiication de Parrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordersau de suivi des déchets dangereux mentionné
a P'article 541-45 du code de I'environnement.

Les opérations de iransport de déchets doivent respecier les dispositions des articles R 541-50 a R 541-64 et R
541-79 du code de I'environnement relatif au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste
mise & jour des transporteurs utilisés par expioitant, est tenue & la disposition de l'inspection des installations
classees.

Limportation ou Pexportation de déchets ne peut éire réalisée qu'aprés accord des autorités compeétentes en
application du réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les
fransferts de déchets.

ARTICLE 5.1.7.EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les déchets d’emballages industriels doivent étre éliminés dans les conditions du décret n°94-609 du 13 juillet
1094 portant application de ta loi n°75-633 du 15 juillet 1975 relative & I'élimination des déchets et a la récupération
des matériaux et relatif, notamment, aux déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas des ménages
(arfictes R543-66 et R543-74 du code de {'environnement).
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TITRE 6.PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1.DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1.AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son foncticnnement ne puisse &ire & l'origine de
bruits transmis par voie aérienne cu solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé
ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de Parrdt® ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limiation des bruits émis dans
l'environnement par les installations relevant du fivre V — titre | du Ceode de 'Environnement, ainsi que les régles
techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
Fenvironnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2.VEHICULES ET ENGINS

l.es véhicules de franspori, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a lintérieur de
établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la régiementation en
vigueur {les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n - 95-79 du 23 janvier 1995 et des
textes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3.APPAREILS DE COMMUNICATION

Lusage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...} génant
pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceplionnel &t réservé a la prévention ou au signalement
d’'incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2.NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1.VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

B6AB(A) 4dB(A)

5 dB(A) 3 dB(A)

Au-dela d'une distance de 150 m des limites de propriétés, les émissions sonores dues aux activités des
installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau
ci-dessus, dans les zones a émergence réglementee.

Les zones a émergence réglementée sont définies sur le pian annexé au présent arrété.

ARTICLE 6.2.2.NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doiveni pas dépasser en limite de propriété de 'établissement les valeurs suivantes
pour les différentes péricdes de la journée, sauf si ie bruit résiduel pour la période considérée est supérieur 2 cette
limite :

70 dB(A) 60 dB(A)
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CHAPITRE 8.3.VIBRATIONS

En cas d'emissions de vibrations mécanigues génantes pour le voisinage ainsi gue pour la sécurite des biens ou
des personnes, les points de conirdle, las valeurs des niveaux limites admissibles ainsi gue la mesure des niveaux
vibratoires émis seront determinés suivani ies spécifications des régles techniques annexées a la circulaire
ministérielle n° 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les
instaiiations classées.
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TITRE 7.PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1.CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1.JNVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES
PRESENTES DANS U'ETABLISSEMENT

L'expioitant doit avoir a sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature ot ies risques des
substances et préparations dangereuses présentes dans les instaliations, en pamcuher les fiches de données de
sécurité prévues par l'article R. 231-53 du code du travail.

Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant découler de
leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont précisées dans ces documents. La conception et
l'exploitation des installations en tient compte.

Les substances identifiées comme potentiellemnent dangereuses sont ;
— les matiéres premiéres

— sucre en poudre {explosion)

— glucose et fructose liquides (déversement)
— les produits d'entretien (désinfectants et détergents)

— DEPTIL PA5 (comburant corrosif)

— DEPTIL POH ( corrosif)

— DEPTAL TC (corrosif)

ARTICLE 7.1.2.ZONAGE INTERNES A LETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre & l'origine d'incendie, d'émanations toxiques
ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou
d'atmospheres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu & jour.

La nature exacte du risque et les consignes a observer sont indiquées a l'enfrée de ces zones et en tant que de
bescin rappelées & I'intérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans de secours s'ils existent.

CHAPITRE 7.2.INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.2.1.ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

7.2.1.1.Circulation

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & lintérieur de I'établissement. Les régles sont portées a la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et
degagees de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des
services d'incendie et de secours puissent évoluer sans difficulté.

7.2.1.2.Gardiennage et contrble des accés

Les personnes étrangeéres a 'établissement, a 'exception de celles désignées par I'exploitant, ne doivent pas avoir
libre accés aux installations.

L'expioitant prend les dispositions nécessaires au contrle des acces, ainsi qua ta connaissance permanente des
personnes présentes dans I'établissement.

Une surveiliance du site est assurée en permanence, notamment en Yabsence de personnel. L'exploitant établit
une cansigne sur la nature et la fréequence des controles a effectuer et prévoit un report des alarmes de sécurité,
notamment celles relatives aux installations a l'incendie et & la chaufferie, afin que toute alarme puisse étre
détectée dés son déclenchement, méme en 'absence de personnel.

Le responsable de Petablissement prend toutes dispositions pour que lui-mé&me ou une personne déléguée
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techniguement competente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lisux en cas
de besoin y compris durant les périodes o les installations ne fonctionnent pas.

7.2.1.3.Caractéristigues minimales des voies

£n cas de modification de l'installation, les voies auront les caraciéristiques minimales :
slargeur de la hande de roulement: 3,50 m

srayon intérieur de giration : 11 m

shauteur libre : 3,50 m

srésistance & fa charge : 13 tonnes par essieu.

ARTICLE 7.2.2.BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux soni congus et aménagés de fagon & pouvoir détecter rapidement un départ d'incendie et
s'opposer a la propagation d'un incendie.

A l'interieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour
faciliter la circulation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

ARTICLE 7.2.3.INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations électriques et les mises a la terre sont congues, réalisées et enfretenues conformément aux
normes en vigueur.

Une vérification de Pensemble de linstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un
organisme compeétent qui mentionne irés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. |'exploitant
conserve ung frace &crite des éveniuelles mesures correctives prises,

ARTICLE 7.2.4.ZONES SUSCEPTIBLES D’ETRE A L'ORIGINE D’UNE EXPLOSION

Les dispositions de l'article 2 de l'arrété ministeriel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations
électriques des établissements régiementés au titre de la législation sur les installations classées et susceptibles
de présenter des risques d'explosion, sont applicables a 'ensemble des zones de risque d'aimosphére explosive
de I'établissement,

L'exploitant definit sous sa responsabilite les zones dans lesquelles peuvent apparaitre des atmosphéres
explosibles. Le plan des zones a risques d'explosion est porté a la connaissance de I'organisme chargé de la
verification des installations électriques. Dans les zones ainsi définies, les installations électriques doivent étre
reduites a ce qui est strictement nécessaire aux besoins de I'exploitation, tout autre appareil, machine ou matériel
etant placé en dehors d'elles. Les masses metalliques centenant et/ou véhiculant des produits inflammables et
explosibles susceptibles d'engendrer des charges électrostatiques sont mises a a terre et reliées par des fiaisons
gquipotentielles.

Dans les emplacements spéciaux définis par l'exploitant ol le risque d'explosion est prévenu par des mesures
particulieres telles la surpression interne, ou l'aspiration & la source, il est admis que le matériel soit de type
normal. Dans ce cas, la réalisation et I'exploitation de ces emplacements seront congues suivant les régles de l'art
et de telle maniére que toute defaillance des mesures particuliéres les protégeant implique la mise en ceuvre de
mesures compensatrices permettant d'éviter les risques d'expiosion.

Dans les zones définies conformément au 2°™ alinéa du présent article et s'il n'existe pas de matériels spécifiques
répondant aux prescriptions définies ci-dessus, l'exploitant définit, sous sa responsabilité, les régles a respecter,
compte tenu des normes en vigueur et des régles de l'art, pour prévenir les dangers pouvant exister dans ces
zZones.

ARTICLE 7.2.5.PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a l'origine d'événements susceptibles de
porter gravement atteinie, directement ou indirectement a la sécurité des installations, & la sécurité des personnes
ou & la qualité de f'environnement, sont protégées conire la foudre en application de I'arrété ministériel en vigueur.

7.2.5.1.Analyse du risgue foudre

Une analyse du risque foudre (ARF) est réalisée, conformément a f'arrété ministériel du 15 janvier 2008 relatif 2 Ia
protection contre la foudre de certaines instailations classées. Cette ARF, basée sur une évaluation des risques
réalisée conformément a la norme NF EN 62305-2, définit les niveaux de protection nécessaires aux instafiations.
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Cette analyse est systématiguement mise a jour & l'occasion de modifications notables des instaliations
nécessitant le dépdt d'une nouvelle autorisation au sens de larticle R. 512-33 du code de l'environnement et a
chaque révision de 'étude de dangers ou pour toute modification des insiallations gui peut avoir des répercussions
sur les donnees d'entrées de 'ARF.

7.2.5.2.Etude fechnigue

En fonction des résultats de tfanalyse du risque foudre, une étude technigue est réalisée au plus tard le 1% janvier
2012, par un organisme compétent, définissant précisément les mesures de prévention et les dispositifs de
protection, le lieu de leur implantation, ainsi que les modalités de leur vérification et de leur maintenance.

Une notice de vérification et de maintenance est rédigée lors de I'atude technique puis compiéiée, si besoin, aprés
la réalisation des dispositifs de protection.

Un camet de bord est tenu par l'exploitant. Les chapitres qui y figurent sont rédigés lors de I'étude technique.

Les systémes de protection contre la foudre prévus dans l'étude technique sont conformes aux normes frangaises
ou a touie norme équivalente en vigueur dans un Etat membre de I'Union européenne.

7.2.5.3.Dispositifs de profection

Linstallation des disposiiifs de protection et fa mise en place des mesures de prévention sont réalisées, par un
organisme compétent, a l'issue de l'étude technique au plus tard le 1* janvier 2012. Les dispositifs de protection et
les mesures de prévention répondent aux exigences de I'étude technique.

7.2.5.4. Vérifications

Uinstallation des protections fait 'objet d'une vérification compléte par un organisme agréé compétent, distinct de
I'installateur, au plus iard dans le mois qui suit nstallation.

Une vérification visuelle est réalisée annuellement par un crganisme compétent.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre des installations fait I'objet d'une vérification compigte tous les
deux ans par un organisme compétent.

Toutes ces veérifications sont décrites dans une notice de vérification &t maintenance ot sont réalisées
conformément & la norme NF EN 62305-3.

Les agressions de la foudre sur le site sont enregistrées. En cas de coup de foudre enregistré, une vérification
visuelle des dispositifs de protection concernés est réalisée, dans un délai maximum d'un mois, par un organisme
compétent. Si l'une de ces veérifications fait apparaiire la nécessité d'une remise en état, celle-ci est réalisée dans
un délai maximum d'un mois.

L'exploitant tient en permanence a disposition de l'inspection des installations classées l'analyse du risque foudre,
['étude technique, la notice de vérification et de maintenance, le carnet de bord et les rapports de vérifications.

ARTICLE 7.2.6.CHAUFFERIE

La chaufferie est située dans un local exclusivement réserveé a cet effet, isolé par une paroi pleine des zones de

stockage ou d'exploitation. Toute communication avec les batiments se fait par des portes munies d'un ferme porte.

Al'extérieur de la chaufferie sont instaltés :

— une vanne permettant de couper 'alimentation en gaz des brileurs

— un coupe circuit électrique du local

— un dispositif d'alerfe sonore en cas de mauvais fonctionnement de la chaudiére ou tout autre dispositif
equivalent

CHAPITRE 7.3.GESTION DES OPQRATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.3.1.CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceplibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de
leur proximité avec des instaliations dangereuses, et la conduite des installations, dont e dysfonctionnement aurait
par leur développement des conséquences dommageables pour le voisinage ef I'environnement (phases de
démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien...} font objet de procédures et instructions d'exploitation
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&crites et contrilées.

Ces consignes doivent notamment indiquer

«I'Interdiction de fumer ;

Iinterdiction de tout brilage & 'air libre ;

interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque a proximité du dépdt ;

«'obligation du « permis d’intervention » ou « permis de feu » ;

Jles procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linsiallation (électricité, ventilation, climatisation,
chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écouiemenis d'égouts notamment) ;

-las moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie ;

Jla procédure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de ['établissement, des
services d’incendie et de secours.

ARTICLE 7.3.2INTERDICTION DE FEUX

il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme queiconque dans les zones de dangers
présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un permis
d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.3.3.FORMATION DU PERSONNEL

Qutre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenanis sur le site, y compris le personnel
intérimaire, recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, ia conduite & tenir en cas d'incident
ou accident at, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier e niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment :

stputes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimigues et opérations de fabrication
mises en ceuvre,

sles explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

sdes exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arrété,
ainsi gqu'un enfrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés & leur unite,

un entrainement périodique a ia conduiie des unites en situation deégradee vis a vis de la securité et a
Mintervention sur celles-ci,

=une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacites de réaction
face au danger.

ARTICLE 7.3.4 TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les fravaux conduisant & une augmentation des risques ou a proximité des zones a risque inflammable, ou
explosible ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un "permis d'intervention” et éventuellement d'un
"permis de feu" et en respectant une consigne particuliere,

Le "permis d'intervention” et éventuellement le "permis de feu" et la consigne particuliére doivent étre établis et
visés par I'exploitant ou une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une
entreprise extérieure, le "permis d'intervention” et éventuellement le "permis de feu" et la consigne particuliére
doivent étre signés par Pexploitant et Pentreprise exterieure ou les personnes qu'ils auront nommeément désignées.

Le "permis d'intervention” et le "permis de feu" rappellent notamment :

les motivations ayant conduit a la délivrance du permis,

=ia durée de validité,

«ia nature des dangers,

ole type de matériel pouvant étre utilisé,

Jles mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques diincendie et
d'expiosion, la mise en sécurité des installations,

sles moyens de protection & metfre en ceuvre notamment les protections individuelles, ies moyens de lutte
(incendie, etc.) mis a la disposition du personnel effectuant les travaux.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de ia maintenance simple et réalisée par le personnel de
rétablissement peuvent faire l'objet d'une procédure simplifige.
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CHAPITRE 7.4.PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.4.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de
I'etanchéite des dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus
généralement aussi souvent gue le justifisront les conditions d’exploitation.

ARTICLE 7.4.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les flts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume
supérieur a 800 litres portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le
symbole de danger défini dans la réglementation relative a I'étiquetage des substances et préparations chimiques
dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de
danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon frés lisible.

ARTICLE 7.4.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un fiquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a
une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a ia plus grande des deux valeurs suivantes :

=100 % de la capacité du plus grand réservoir,

»50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Les salles de fabrication sont pourvues de scls étanches raccordés au réseau d'eaux usées.

Pour les stockages de récipienis de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention est au
moins égale a:

~dans le cas de liquides inflammables, a 'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des filis,

«dans les auires cas, 20 % de la capacité totale des fis,

dans tous les cas, 800 litres minimum ou égale a la capaciié totale lorsque celle-ci est inférieure & 800 litres.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'eile pourrait contenir, résiste & 'action physique et chimique
des fluides et peut étre controlée a tout moment. |l en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est
maintenu fermeé en permanence.

LLes capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne
comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte
tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de réfention doivent &tre construites suivant les régles de ['art, en limitant notamment les surfaces
susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

Les dechets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés,
avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution
{(prévention d'un lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution des saux superficielles et souterraines, des
envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

Les stockages temporaires, avani recyclage ou élimination des déchets considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la
recupération des eaux météoriques. '

ARTICLE 7.4.4. RESERVOIRS

t'atancheite des reservoirs associés a ta rétention doit pouvoir étre controlée a tout moment.
Les matériaux utiisés doivent &tre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction

26/42




parasite dangereuse.

Les canalisations doivent étre instali¢ées & l'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions
mécaniques, physigues, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit d'intercaler des tuvauteries
flexibles entre le reservoir et les robineis ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.4.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION
Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibies ne sont pas associés a une méme rétention.
Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour

f'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse maconnée ou
assimiles, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille a ce gue les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet,
'évacuation des eaux piuviales respecte les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.4.6.STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des
préparations dangereuses sont limités en guantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique
permettant leur fonctionnement normal.

ARTICLE 7.4.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernas sont étanches et reliées & des rétentions
dimensionnées selon les regles de 'arf. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité
des véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits & I'intérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour &viter le
renversement accidentel des emballages.

En particulier, les transferts de produit dangereux & l'aide de réservoirs mobiles s'effectuent suivant des parcours
bien déterminés et font I'objet da consignes particuliéres.

Le stockage ef la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectués
sur des aires étanches et aménagées pour [a récupération des fuites &ventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et empécher
ainsi leur debordement en cours de remplissage. Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau
haut. En particulier, les tanks de stockage de jus sont équipés de sondes de sécurité de niveau haut.

ARTICLE 7.4.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'elimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la
filiere déchets la plus appropriée.

En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturel s'exécute dans des conditions conformes au
présent arréte.

CHAPITRE 7.5.MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENTET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.5.1.DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'exploitani met en ceuvre des moyens d'intervention conformes & I'étude de dangers.

ARTICLE 7.5.2.ENTRETIEN DES MOYENS D’'INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon &tat, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit fixer fes conditions de maintenance et les conditions d'essais périodigues de ces matériels.
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Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent éire inscrites sur un registre tenu
a la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de linspection des installations
classees.

ARTICLE 7.5.3.PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D'INTERVENTION

Des masques ou appareils respiratoires d'un type correspondant au gaz ou émanations foxiques sont mis 2
disposition de foute personne susceptible d'intervenir en cas de sinistre.

ARTICLE 7.5.4.MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

L'exploitant doit disposer de ses propres moyens de lutte contre i'incendie adaptés aux risques a défendre.
['exploitant doit disposer a minima :

°de 1 poteau incendie de 150 mm, d'un débit de 80 m3/h, implanté au nord du site & moins de 100 m des
batiments, conforme aux normes NF S 61.213 et NF S 82.200 ;

ed'extincteurs en nombre et en qualiteé adaptés aux risques, judicieusement répartis dans [établissement et
notamment dans les lieux présentant des risques spécifiques, & proximité des dégagements, bien visibles st
facitement accessibles. Les agents d'extinction doivent étre appropriés aux risques & combattre et compatibles
avec fes matiéres stockées ;

°des robinets d'incendie armés, judicieusement répartis dans I'établissement, en fonction de leurs dimensions et
situés a proximité des issues ;

-d'un systéme de détection incendie dont les alarmes sont reportées vers un central d'alerte permanent.

En complément, 'exploitant dispose d'une réserve d'eau de 360 m3 piacée a moeins de 200 m des batiments.
Les points d’eau devront faire Fobjet d'un contréle et entretien annuel.

ARTICLE 7.5.5.CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété
sont établies, intégrees dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de
travail, tenues & jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personne.

Ces consignes indiguent notamment :

«finterdiction d'apporter du feu sous une forme gquelconque dans les parties de linstallation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'étre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur
l'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de instailation,

sles procédures d’arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (électricité, réseaux de fluides),

*les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses et notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage
accidentel,

les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

ela procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de ['éfablissement, des
services d'incendie ef de secours,

«fa procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de
pollution vers le milieu recepteur ; -

*la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et d'appel des secours extérieurs.

ARTICLE 7.5.6.CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes ecrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel
et d'appel des secours extérieurs auxquels I'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé
a l'application de ces consignes.

ARTICLE 7.5.7.PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Les résegux d'assainissement susceptibles de recueillir F'ensemble des eaux poltuées lors d'un accident ou d'un
incendie (y compris les eaux d'extinction et de refroidissement) sont raccordés & un bassin de confinement étanche
aux produits collectés et d'une capacité minimum de 600 m® avant rejet vers te milieu naturel.

La vidange suivra ies principes imposés par l'article 4.3.8 traitant des eaux pluviales susceptibles d'étre polluées.
Le bassin doit &tre équipé d'une vanne de confinement nécessaire au stockage d'une éventuelle poliution.
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TITRE 8.CONDITIONS PARTE@ULEERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE %.1.PREVENTION DE LA LEGIONELLOSE

Ce chapitre concerne les installations de réfrigération "eau glacée" et "eau glycolée".
2 site dispose d'une tour aére-réfrigérée evapco modéle LRW 183G2.

Les installations de refroidissement par dispersion d'eau dans un flux d'air respectent les prescriptions prévues
dans les arrétés ministériels applicables aux instafiations visées par la rubrique 2921. En particulier, Yexploitant
prend toutes les dispositions nécessaires pour que la concentration en Legionella specie dans I'eau de I'installation
en fonctionnement soit en permanence maintenue & une concentration inférieure a 1000 UFC/ selon la norme NF
T 90-431.

Les installations de refroidissement par Tour Aéro-Réfrigérantes (TAR) sont aménagées et exploitées suivant les
dispositions de l'arrété ministériel du 13 décembre 2004 relatif aux installations de refroidissement par dispersion
d'eau dans un flux d'air soumises a déclaration au titre de la rubrigue n° 2921.

£n particulier les prescriptions particulieres suivantes sont applicables

ARTICLE 8.1.1. SURVEILLANCE DE L'EXPLOITATION

L'exploitation s'effeciue sous la surveillance d'une personne nommément désignée par 'exploitant, formée et ayant
une connaissance de la conduite de l'installation et des risques qu'elle présente, notamment du risque lié a la
présence de légionelles, ainsi que des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans linstallation.

Toutes les personnes susceptibles d'intervenir sur l'installation sont désignées et formées en vue d'appréhender
selon leurs fonctions le risque Kgionellose associé a linstallation. L'organisation de la formation, ainsi gue
I'adéquation du contenu de la formation aux besoins sont explicités et formalisées.

L'ensembte des documents justifiant fa formation des personnels est tenu a fa disposition de lnspection des
installations classées.

Les personnes étrangéres 4 I'éfablissement ne doivent pas avoir un acces libre aux installations.
ARTICLE 8.1.2. ENTRETIEN PREVENTIF , NETTOYAGE ET DESINFECTION DE LYNSTALLATION

L'installation est maintenue propre &t dans un ton état pendani toute la durée de son fonctionnement.

Une maintenance et un entretien adaptés de finstaflation sont mis en place afin de limiter la prolifération des
légionelles dans l'eau du circuit et sur toutes les installations en contact avec I'sau du circuit ou pourrait se
développer un biofilm.

Un plan d'entretien préventif, de nettoyage et de désinfection de linstallation, visant & maintenir en permanence la
concentration des légionelles dans 'eau du circuit & un niveau inférieur 2 1000 unités formant colonies par litre
d'eau, est mis en ceuvre sous la responsabilité de l'exploitant. Le plan d'entretien préventif, de nettoyage et de
désinfection de linstallation est deéfini & partir d'une analyse méthodique des risques de développement des
iegionelles.

En particulier, sont examinés quand ils existent :

— les modalités de gestion des installations de refroidissement (notamment procédures d'entretien et de
maintenance),

- les mesures particulieres pour les installations ne faisant pas I'objet d'un arrét annuel,

- les résuftats des indicateurs de suivi et des analyses de l&gionelles,

— les actions menées en cas de situation anormals.

Ce plan est mis en ceuvre sur la base de procédures formalisées.

L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de 1a surveillance pour tenir compte des évolutions de son
instaliation, de ses performances par rapport aux obligations réglementaires et de ses effets sur I'environnement.

L'installation de refroidissement est vidangée, nettoyée et désinfectée :
o avant la remise en service de linstallation de refroidissement intervenant aprés un arrét prolongé ;
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@ et en iout tat de cause au moins une 7ois par an.

Un plan de surveillance desting a s'assurer de fefficacité du netioyage et de lz désinfection de Finstallation ast
défini a partir des conclusions de I'analyse méthodigue des risques menée conformément aux dispositions prévues
ci-dessus. '

La fréquence des préidvements et analyses des Legionella specie selon la normé NF T80-431 sera bimestrielle
pendant la période de fonctionnement de linstallation. Le laboratoire en charge,des analyses est accradité NF EN
ISO/CE] 17025 par le COFRAC ou dispose d'une accreditation européenne justifiée comme équivalente.

Si, pendant une période d'au moins 12 mois continus, les résultats des analyses mensuelles sont inférieurs & 1 000
unités formant colonies par litre d'eau, la fréquence des prélévements et analyses des Legionella specie selen la
norme NF T80-431 peut étre au minimum trimestrielle.

Si un résuitat d'une analyse en légionelles est superieur ou €gal @ 1 000 unités formant colonies par litre d'eau, ou
si la présence de flore interférente rend impossible la quantification de Legionella specie, la fréquence des
prélevements et analyses des Legionella specie selon la norme NF T90-431 est de nouveau au minimum
mensuelle.

Le prélevement est réalisé par un opérateur forme a cet effet sur un point du circuit d’'eau de refroidissement ol
l'eau est représentative de celle en circulation dans le circuit et hors de toute influence directe de I'eau d'appoint.
Ce point de prélévement, repéré par un marquage, est fixé sous la responsabilité de I'exploitant de fagon a faciliter
les comparaisons enire les résuitats de plusieurs analyses successives.

ARTICLE 8.1.2.1. RESULTATS DE L'ANALYSE DES LEGIONELLES

Les résuitats seront présentés conformément a la norme NF T90-431.

La laboratoire fournit toutes les données nécessaires a l'identification de I'échantillon :

-~ coerdonnées de l'installation

-~ date et heure de préiévement, température de l'eau

— nom du préleveur

-~ référence et localisation du point de prélevements aspect de |'eau prélevée (dépdt, couleur etc.)
— PH, conductivité ef turbidité de l'eau au lieu de préléevemenis

— nature et concentration des éventuels produits de traitement

— date de la derniére desinfection

Les résuitats font I'objet d'une interprétation.
L'exploitant demande au laboratoire charge de I'analyse que ies ensemencements dont les résultats font apparaitre
une concentration en légionelles supérieures & 100 000 UFCA soient conserves pendant 3 mois par le laboratoire.

ARTICLE 8.1.2.2. PRELEVEMENTS ET ANALYSES SUPPLEMENTAIRES

Linspection des Instaliations Classeées peut demander a tout moment ia réalisation de prélévemenis ef anaiyses
supplémentaires, y compris en déclenchant un contréle de fagon inopinée, ainsi que l'identification génomique des
souches prélevées dans finstallation par le Centre national de référence des légionelles (CNR de Lyon).

L'ensemble des frais des prélévements et analyses est supporté par l'exploitant.

ARTICLE 8.1.2.3. ACTIONS A MENER Si LA CONCENTRATION MESUREE EN LEGIONELLA SPECIE
EST SUPERIEURE OU EGALE A 100 000 UNITES FORMANT COLONIES PAR LITRE D'EAU SELON
LA NORME NF T90-431

Si les résuitats des analyses en légionelles, selon la norme NF T90-431, réalisées en application de I'ensemble
des dispositions qui précédent, metient en évidence une concentration en Legionella specie supérieure ou égale a
100 000 unités formant colonies par litre d'eau, l'exploitant arréte, dans les meilleurs délais, linstallation de
refroidisserment, selon une procédure d'arrét immédiat qu'il aura préalablement définie, et réalise la vidange, le
nettoyage et ia désinfection de l'installation de refroidissement. La procédure d'arrét immeédiat prendra en compte
le maintien de f'outil et les conditions de sécurité de l'installation, et des instaltations associées.

Dés réception des résultats selon la norme NF T80-431, I'exploitant en informe immédiatement Finspection des
instaitations Classées par téiécopie avec la meniion :

“ urgent et important, tour aéro-réfrigérante, dépassement du seuil de 100 000 unités formant colonies par litre
d'eau.”
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Ce document précise :

- les coordonnges de l'instailation ;

- la concentration en légionelles mesurée ;

- [a date du préfévement ;

- les acticns prevues et leurs dates de réalisation.

Avant la remise en service de linstallation, I'exploitant procéde a une analyse méthodigque des risques de
développement des [égionelles dans l'installation ou & l'actualisation de 'analyse existante, en prenant notamment
en compte fa conception de l'installation, sa conduite, son entretien et son suivi. Cette analyse des risques doit
permetire de définir les actions correctives visant a réduire les risques de développement des Iégionelles et de
planifier la mise en ceuvre des moyens susceptibles de réduire ces risques. Le plan d'actions correctives ainsi que
ta méthodologie mise en ceuvre pour analyser cet incident sont joints au carnet de suivi.

L'exploitant met en place les mesures d'amélioration prévues et définit les moyens susceptibles de réduire le
risque. Les modalites de vérification de l'efficacité de ces actions avant et aprés remise en service de linstallation
sont définies par des indicateurs tels que des mesures physico-chimigues ou des analyses microbiologiques.

Apres remise en service de linstallation, 'exploitant vérifie immédiatement I'efficacité du nettoyage et des autres
mesures prises selon les modalités définies précédemment,

Quarante-huit heures aprés cette remise en service, I'exploitant réalise un prélévement, pour analyse des
legionelles selon la norme NF T90-431.

Des réception des résultats de ce prélévement, un rapport global sur lincident est transmis a finspection des
Installations Classées. L'analyse des risques est jointe au rapport d'incident. Le rapport précise l'ensemble des
mesures de vidange, neitoyage et désinfection mises en ceuvre, ainsi que les actions correctives définies et leur
calendrier de mise en ceuvre.

Les prélévements et les analyses en Legionella specie selon la norme NF T90-431 sont ensuite effectues tous les
guinze jours pendant trois mois.

En cas de dépassement de la concentration de 10 000 unités formant colonies par litre d'eau sur un des
prélevements prescrits ci-dessus, ['installation est a nouveau arrétée dans les meilleurs délais et 'ensemble des
actions prescrites ci-dessus sont rencuvelées.

Le traitement et la vérification de lefficacité du traitement sont renouveiés tant que la concentration mesurée en
Legionella specie est supérieure ou égale a 1 000 unités formant colonies par litre d'eau et inférieure a 100 000
unités formant colonies par litre d'eau.

A partir de trois mesures consecutives indiquant des concentrations supérieures & 1 000 unités formant colonies
par litre d'eau, I'exploitant devra procéder a l'actualisation de l'analyse méthodique des risques de développement
des légionelles dans linstallation, prévue a larticle 8.1.2., en prenant notamment en compte la conception de
linstallation, sa conduite, son entretien, son suivi. L'analyse des risques doit permetire de définir les actions
correctives visant a reduire le risque de développement des légionelles et de planifier la mise en ceuvre des
moyens susceptibles de reduire ces risques. Le plan d'actions correctives, ainsi que la méthodologie mise en
ceuvre pour analyser cet incident sont joints au carnet de suivi.

L'exploitant tient les résultats des mesures et des analyses de risques effectuées 2 la disposition de I'lnspection
des Installations Classées.

ARTICLE 8.1.2.4. ACTIONS A MENER $i LE RESULTAT DE L'ANALYSE SELON LA NORME NF T90-
431 REND IMPOSSIBLE LA QUANTIFICATION DE LEGIONELLA SPECIE EN RAISON DE LA
PRESENCE D'UNE FLORE INTERFERENTE

Si le résuitat de l'analyse selon la norme NF T90-431 rend impossible la quantification de Legionella specie en
raison de la presence d'une flore interférente, 'exploitant prend des dispositions pour nettoyer et désinfecter
linstallation de fagon & s'assurer d'une concentration en Legionella specie inférisure & 1 000 unitds formant
colonies par litre d'eau.

ARTICLE 8.1.3. TRANSMISSION DES RESULTATS DES ANALYSES

Les reésultats des analyses de suivi de la concentration en légionelles sont adressés par I'exploitant & Ilnspection
des Instaliations Classées sous forme de bilans annuels.
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Ces bilans sont accompagnés de commentairas sur

» les éventuelles dérives constatées et leurs causes, en particulier lors des dépassements du seuil de 1000
unités formant colonies par litre d'eau en Legionella specie ;

s |es actions correctives prises ou envisagées |

s les effets mesurés des améliorations réalisées.

¢ Le bitan de lannée N - 1 est &tabli et transmis a lnspection des installations classées pour le 30 avrii de
lannée N.

ARTICLE 8.1.4 CARNET DE SUIV!

L'exploitant reporte toute intervention réalisée sur l'instaitation dans un carnet de suivi gui mentionne :
* les volumes d’'eau consommeés mensuellement ;
» les periodes de fonctionnement et d’'arrét ;
* les opérations de vidange, neitoyage et désinfection (dates, nature des opérations, identification des
intervenants, nature et concentration des produits de traitement, conditions de mise en osuvre) ;
* les fonctionnements pouvant conduire & créer temporairement des bras morts ;
= les verifications et interventions spécifiques sur les dévésiculeurs ;
» les modifications apportées aux installations ;
* les prélevements et analyses effectués : concentration en légionelles, température, conductivité, pH, TH,
TAC, chiorures, etc.
Sent annexés au camef de suivi
¢ le plan des installations, comprenant notamment fe schéma de principe a jour des circuits de
refroidissement, avec identification du lieu de préiévement pour analyse des lieux d'injection des
traitements chimiques ;
» les procedures (plan de formation, plan d'entretien, plan de surveillance, arrét immédiat, actions a mener
en cas de dépassement de seuils, méthodologie d’analyse de risques..) :
> les bilans périodiques relatifs aux résultats des mesures et analyses ;
» les rapports d'incident ;
> les analyses de risques et actualisations successives ;
= les notices techniques de ious les éguipements présents dans l'installation.
Le carnet de suivi et les documents annexés scnt tenus & la disposition de l'inspection des instaltations classées.

ARTICLE 8.1.6. CONTROLE PAR UN ORGANISME AGREE

Dans le mois qui suit la mise en service, puis au minimum tous les deux ans, Tinstallation fait I'objet d'un contréle par un
organisme agréé au titre de Farticle R512-71 du code de fenvironnement. L'agrément ministériel est délivié par le
ministére chargé des installations classéss & un organisme compétent dans le domaine de la prévention des
leégionelies. L'accréditation au titre des annexes A, B ou C de la norme NF EN 45004 par le comité francais
d'accréeditation (Cofrac) ou tout autre organisme d'accréditation équivalent européen, signataire de Faccord
multilatéral pris dans le cadre de la coordination européenne des organismes d'accréditation, pourra constituer une
justification de cette compétence.

Pour les instaliations dont un résultat d'analyses présente un dépassement du seuil de concentration en légionelles
supérieur ou égal a 100 000 UFC/L d’eau selon la norme NF T90-431, un controle est réalisé dans les 12 mois qui
suivent,

Ce controle consiste en une visite de l'instaliation, une vérification des conditions d'implantation et de conception,
ef des pfans d'entretien et de surveillance, de I'ensemble des procédures asscciées a linstallation, et de la
réalisation des analyses de risques. L'ensemble des documents associés & linstallation (carnet de suivi, descriptif
des installations, résultats d'analyses physico-chimiques et microbiologiques, bilans périodiques, procédures
associées a linstallation, analyses de risques, plans d'actions...) sont tenus a la disposition de I'organisme.

A lissue de chaque contrble, l'organisme établit un rapport adressé a Pexploitant de Finstallation contréiée. Ce
rapport mentionne les non-conformités constatées et les points sur lesquels des mesures correctives ou
preventives peuvent étre mises en ceuvre. L'exploitant tient le rapport & la disposition de linspection des
instaltations classées.

ARTICLE 8.1.7. PROTEGTION DES PERSONMNES

Sans préjudice des dispositions du code du fravail, I'exploitant met & disposition des personneis intervenant a
Fintérieur ou & proximité de linstallation, et susceptibles d'étre exposés par voie respiratoire aux aérosols, des
équipements individuels de protection adaptés ou conformes aux normes en vigueur lorsqu'elles existent (masque
pour aérosols biologiques, gants...), destinés & les protéger contre f'exposition :

= aux aérosols d'eau susceptibles de contenir das germes pathogénes ;
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»  aux produits chimigues.

L'exploifant met en place une signaletique appropriée de la zone susceptible d'éfre exposée aux émissions
dagrosols. '

Un panneau, apposé de maniére visible, devra signaler 'obligation du port de masque.

Le personnel intervenant sur linsiallation ou a proximité de la tour de refroidissement doit étre informé des
circonstances susceptibles de les exposer aux risques de contamination par les légionalles et de l'importance de
consulter rapidement un médecin en cas de signes évocateurs de la maladie.

L'ensemble des documenis justifiant I'nformation des personnels est tenu a la disposition de linspection des
installations classees et de l'inspection du fravail.

CHAPITRE 8.2.INSTALLATIONS DE REFRIGERATION / COMPRESSION
ARTICLE 8.2.1.REFRIGERATION

Les locaux ou fonctionnent les appareils contenant des gaz comprimés ou liquéfiés seront disposés de facon gu'en
cas de fuite accidentelle des gaz, ceux-ci soient évacués au-dehors sans qu'il en résulte d'incommaodité pour le
voisinage.

La ventilation sera assurée, si nécessaire, par un dispositif mécanique de fagon & éviter a lintérieur des locaux
toute stagnation de poches de gaz et de sorte gu’en aticun cas une fuife accidentelle ne puisse donner naissance
a une atmosphére toxique ou explosive.

Les locaux seront munis de portes s'ouvrant vers l'extérieur en nombre suffisant pour permettre en cas d'accident
['évacuation rapide du personnel.

Les locaux ne sont pas situés en sous-sol.
Dans le cas ol l'agent de réfrigération est un liquide combustible, I'établissement sera pourvu de moyens de

secolrs contre l'incendie appropries, tels que postes d'eau, extincteurs, etc. Ces appareils seront maintenus en
bon état de fonctionnement et le personnei sera initié a leur manceuvre.
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TITRE 9.SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1. PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 8.1.1.PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement, 'exploitant définit
et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveiiance de ses émissicns et de leurs effets dit
programme d'auto surveillance.

Lexploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de
ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur
'environnement.

L'exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de Finspection des installations classées les modalités de
mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission a
linspection des installations classées.

Les articles suivanis définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de
parameétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur 'environnement,
ainsi que de fréquence de fransmission des données d’auto surveillance.

L'inspection des installations classées peut, & tout moment, faire réaliser des prélévements et analyses d'effluents
liquides ou gazeux, de déchets ou de sol ainsi que des mesures de niveaux sonores. Les frais de prélévement et
d'analyse sont & la charge de 'exploitant.

ARTICLE 9.1.2.MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des
dispositifs de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées (absence de
dérive), l'exploitant fait procéder & des mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsqu'elles
existent, par un organisme extérieur différent de I'entité qui réalise habituellement les opérations de mesure du
programme d'auto surveillance. Celui-ci doit étre accrédité ou agréé par le ministére chargé de {'inspection des
installations classées pour les paramétres considérés. :

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par Finspection des installations
classées en application des dispositions des articles L 514-5 et L514-8 du code de l'environnement. Cependant,
les contrbles inopinés executés a la demande de l'inspection des installations classées peuvent, avec l'accord de
cette derniere, se substituar aux mesures comparatives.

CHAPITRE 9.2. MODALITES D'ANALYSE ET NORMES DE REFERENCE

Dans le cas ol la veérification du respect de prescriptions réglementaires applicables aux rejets passe par la
réalisation de mesures, celles-ci doivent étre réalisées par un laboratoire disposant, pour les paramétres
concernés, de i'agrément du ministére en charge de I'environnement conformément & l'arrété du 29 novembre
2006 portant modalités d'agrément des laboratoires effectuant des analyses dans le domaine de teau et des
milieux aquatiques.

Pour la réalisation des analyses des émissions dans l'air, les normes applicables sont celles mentionnées &
l'annexe | de l'arrété ministériel du 7 juiliet 2009.

Pour la réalisation des analyses des émissions dans I'eau, les normes applicables sont celles mentionnées 3
Fannexe H de l'arrété ministériel du 7 juillet 2009.
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CHAPITRE 9.3.CONTENU DE £’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 2.3.1.AUTO SURVEILLANCE "EAU"

8.3.1.1.Refevé dos préldvemenis d’eau

Un suivi des consommations en eau est réalisé mensuellement. Les résultats sont poriés sur un registre, & tenir &
la disposition de l'inspection des installations classées.

9.2.1.2.Auto surveillance des rejeis dans ['eau

A la sortie des rejets n°1 et n°2 (cf. article 4.3.3), un prélévement et une analyse portant sur les parameétres définis
a l'article 4.3.5.3 sera réalisée a la demande de l'inspection des installations classées et au moins une fois par an.

Les systemes permettant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24 h, disposent
d'enregistrement et permettent la conservation des échantillons & une fempérature de 4°C. Les périodes de
prelevement seront choisies judicieusement (le jour du nettoyage des containers).

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurite. Toutes fes dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes
extérieurs & la demande de linspection des installations classées. Les agents des services publics, notamment
ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs de prélévement qui équipent fes
ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

Le bon fonctionnement du décanteur-séparateur d'hydrocarbures est vérifié autant que de besoin, et au moins une
fois par an.

ARTICLE 9.3.2.AUTO SURVEILLANGE DES DECHETS
L'élimination des déchets produits par la société fait Fobjet d'un récapitulatif prenani en compte les types de
déchets produits, les quantités et les filiéres d’élimination retenues.

L'exploitant utilisera pour ses declarations ta codification réglementaire en vigueur.

ARTICLE 8.3.3.AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délai de six mois & compter de la date de mise en
service des instaflations puis tous les 3 ans, par un organisme ou une personne qualifiés.

Les modalités du contréle (la localisation des capteurs en particulier) seront adaptées et justifiées au regard de
I'evolution de l'installation et des sources de bruit potentielles.

Les mesures seront effectuées selon la méthode définie en annexe & larrété du 23 janvier 1997 (basée sur la
norme NFS 31 010 — décembre 1996) et dans des conditions représentatives de 'ensemble de la période de
fonctionnement de 'établissement.

CHAPITRE 9.4.SUIV], INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 9.4.1.ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les resultats des mesures qu'if réalise en application du chapitre 9.3, notamment celles de son
~ programme d'auto surveillance, les analyse et les interpréte. I prend le cas échéant les actions correctives

appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour l'environnement ou d’écart par
rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur
I'environnement.

ARTICLE 9.4.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE £’ AUTO SURVEILLANCE

Toute transmission & linspection des installations classées des résultats de mesure et d'auto surveillance doit
comporter au minimum l'interprétation des résultats (en particulier cause et ampleur des écarts par rapport aux
mesures antérieures et/ou par rapport aux seuils autorisés pour linstallation), des mesures comparatives
mentionnées au chapitre 9.1, des modifications éveniuelles du programme d'auto surveillance et des actions
correctives mises en ceuvre ou prévues (sur 'outil de production, de traitement des effluents, la maintenance...)
ainsi que de leur efficaciie.
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9.4.2.1 Air

L'ensembie des résuliats d'analyses cités 2 I'article 8.1.3 est transmis & l'inspection des instaiations classéas dans
te mois qui suit leur réception avec les commentaires st propositions éventuelles d’amélioration.

8.4.2.2.Eau

L'ensemble des resultats d'analyses et suivi mentionnés a l'article 9.3.2. sont tenus a la disposition de Vinspection
des installations classées. Caci ne présage en rien de la transmission prévue par convention avec la STEP.

9.4.2.3.Déchets

Les justificatifs évogués a larticle 9.3.2. doivent étre tenus a la disposition de linspection des instaliations
classées.

8.4.2.4 Niveaux sonores

L'ensemble des résultats d'analyses cités & l'article 9.3.3 est transmis & l'inspection des installations classées dans
le mois qui suit ieur réception avec les commentaires et propositions éventuelles d’amélioration.

CHAPITRE 9.5.BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.5.1. BILAN ENVIRONNEMENT ANNUEL

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard fe 1% avril de chaque année, un bilan annuel portant sur l'année
précedente :

- des utilisations d'eau ; le bilan fait apparaftre éventuellement les économies réalisées.

- de la masse annuelle des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre chargé des
installations classées. La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur 'ensemble du site de
maniére chronique ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans l'air, I'eau, et les sols, quel gu'en soit le
cheminement, ainsi que dans les déchets éliminés & l'extérieur de |'établissement. Ce bilan concerne au
minimum, d'aprés les éléments portés & la connaissance de linspection des installations classées, les
substances mentionnées aux chapitres 4.3 et 8.6.

L'exploitant transmet dans le méme délai par voie électronique a l'inspection des installations classées une copie
de cette déclaration suivant un format fixé par le minisire chargé de l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 9.6.RECHERCHE ET REDUCTION DES SUBSTANCES DANGEREUSES
POUR LE MILIEU AQUATIQUE

9.6.1.1.0bjet

Les modalites du preésent chapitre visent 2 fixer les modalités de surveillance provisoires des rejets de substances
dangereuses dans I'eau afin d'améliorer la connaissance qualitative et quantitative des rejets de ces substances.

9.5.1.2.Prescriptions techniques applicables aux opérations de prélévement et d'analyse

Ce chapitre constitue la cahier des charges a respecter pour réaliser les opérations de prélévement et d'analyses
de substances dangereuses dans l'eau.

Les modalités de prelevement et analyse sont décrites dans annexe 5 de la circulaire du 5 janvier 2009 relative &
la mise en cuvre de la deuxiéme phase de l'action nationale de recherche et de réduction des substances
dangereuses pour le milieu aquatique presentes dans les rejets des intercalations classées pour la protection de
'environnement (ICPE) soumises a autorisation.

La liste des produits concernes figure en 18.2 de cette circulaire :
- Nenylphénois

— Chloroforme

— Chrome et ses composés
—  Cuivre et ses composés
— Fiuorenthéne

— Nickel et ses composés
— Plomb et ses composés
— Zinc et ses composés
— Arsenic st ses composés

— Cadmium et ses composés
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— Hexachlorobenzene

—  Mercure et ses composeés
-~ Naphtaléne

~  Pentabromodiphényléther
—  Tétrachlorure de carbone
—  Tributylétain cafion

—  Dibutylétain cation

-  Monobutylétain cation

Seufs des argumenis pertinents et étayés par des preuves vérifiables et notamment par des résultais de mesure
complémentaires ou par des descriptifs de composition de produits utilisés peuvent conduire & un eniévement a
priori de substances figurant dans cette liste sectorielle. Une attention particuliére sera portée sur les produits
figurant en gras dans cette liste dont la suppression doit rester I'exception.

Si aucune substance de la liste en italique n'est détectée aprés les trois premiéres mesures, alors I'exploitant est
autorisé a a arréter les mesures pour ces substances.
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CHAPITRE 10.1.PUBLICITE

L2 présent arrété fera I'objet des mesures de publicite prévues par I'article R.512-39 du code de I'environnement :
affichage en Mairie avec possibilité de consultation par le public, publication d'un extrait dans deux journaux locaux
ou régionaux.

CHAPITRE 10.2.NOTIFICATION

Le Secrétaire Général de la Préfecture d'llle-et-Vilaine et la Directrice Regionaie de I'Environnement, de
'Aménagement et du Logement sont chargés, chacun en ce qui le concerng, de Fexécution du présent arrété, qui
sera notifié a la société PURATOS-PATISFRANCE.

Une copie sera adressée a M. le Maire de LASELLE EN LUITRE.

Rennes, le 1 7 BEC. 2818

Pour le Préfet ei par c}e:fegatron,
Le secrétaire generafi’
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ANNEXE 1 : pian des mesures de bruit
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